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Typ odevu: Ochrana hlavy

Znacky Weldas CE na tomto
vyrobku ho oznacuju ako
testovany a certifikovany

podPa Nariadenia (EU)
2016/425

23-3615,

Velkost:
Urcené na pouZivanie:

VSeobecné: Tento vyrobok je uréeny na pouzivanie pre vetky procesy oblikového zvaranie ako MMA, MIG/
MAG, TIG, mikroplazma, bodové zvéranie a zvaranie plamefiom ako aj pri rezani plazmou a kyslikom, drazkovanie,
spajkovanie a tepelné nastriky. Ked'Ze sa pouzitia lisia, je na zodpovednosti uzivatel'a, aby identifikoval spravny
vyrobok pre kazdé pouzitie.

Urdenie moZnych rizik:
Pri ur¢enych zvaracich procesoch sit mozné tieto rizika: vzplanutie, rozstrek roztaveného materialu, salavé teplo ako aj
kratkodoby elektricky Sok.

VySOké napéitie: Tento vyrobok chrani pred kratkodobym elektrickym Sokom a nechréani pred dlhim zasahom
vysokymi napatiami!! V tychto pripadoch musite pri zvarani a rezani dodrZiavat’ rovnako aj bezpe¢nostné instrukcie
uvedené na pouzivanych zdrojoch! Ak je zvySené nebezpecenstvo elektrického Soku alebo z holych elektrickych
vodi¢ov, bude pozadovana dodato¢na elektroizolacia ako je uvedené v 6.10 normy EN11611 na ochranu proti holym
elektrickym vodi¢om az do 100 V = (DC).

Ochrana tela vo v§etkych poziciéch: Tento vyrobok chrani v uréenych polohach pri praci a zvarani. Je
mozné, Ze budu potrebné extra ochranné vyrobky. Je na zodpovednosti uZivatela, aby indentifikoval

Doplnkové odevy:

Doplnkové odevy musia spiiiat’ prinajmenej triedu 1 normy EN11611.

23-*514, 23-*515, 23-3611, 23-3612, 23-3613,

PRODUKT WELDAS:

EN ISO 11611:2015, Class 1/A1+A2
23-6680, 23-6690, 23-7766, 23-8000

ENISO 11611:2015 je harmonizovana norma podl'a

vid’ potla¢ na vyrobku oficidlneho zurnalu EU

Nespravne pouZitie:

Stupeﬁ ochr: any: Stupei ochrany zvéracich ochrannych odevov sa znizi, ak je kontaminované horlavymi
materidlmi.

Hladina kyslikll: Zvysenie hladiny kysliku vo ovzdusi znaéne znizi ochranu zvaracich ochrannych odevov proti

plametiu. Pri zvarani v stiesnenych priestoroch je nutné dbat’ na zvySent opatrnost’. Vzduch obohateny vy$§im mnoZzstvom
kysliku je nebezpecny!

Elektroizolacia: Elektroizolagné vlastnosti odevov budu znizené, ak je odev vlhky, $pinavy alebo nasiaknuty potom.

PouZivanie dvojdielnych odevov: Aby dvojdielne odevy poskytli uréend troven ochrany, musia byt
pouzivané sucasne.

DOpll‘l!{y na ochranu tela pl'i zvarani: Doplnky na ochranu tela pri zvarani pouzivané s tymto vyrobkom
musia spliat’ prislusné Standardy EN noriem pre rizika pri zvarani.

Délezité upozornenia pre pouiivanie: Ohnovzdorné pracovné obleCenie je ur¢ené vyhradne na zvaranie a
vieobecné pracovné pouzitie. Uzivatel’ musi dbat’ na spravny vyber vel'kos-ti a kompaktnost’ oblecenia. Specialne pri
zvarani je nutné dbat na to aby boli vietky cvoky a zipsy spravne zapnuté. Ak sa na oble¢enie dostane roztaveny kov, musi
byt’ okamzite odstraneny. Uzi-vatel’ by mal nosit’ polo-kombinézy vzdy v kombindcii so zvaracim plastom. V pripade Ze
pouzivatel’ spozoruje priznaky podobné spéaleniu od tepla ¢i slnka, produktom pravdepodobne preniklo UV Ziarenie. V
takom pripade musi byt’ vyrobok upraveny alebo vymeneny. Na d’alSie pouzitie je potom potrebné pouzit’ viac ochrannych
vrstiev, alebo iny vyrobok.

Pouzité materialy:
305 gr./m2 tkaninou spomalujiicou horenie sa pouZiva
23-6680, 23-6690, 23-7766: pouzivaju sa uzavery typu hacik a slucka.

Zdravotné informacie: Hladiny pH, chrému /V1/ a PCP u vietkych materialov boli testované a spifiaja
zdravotné Standardy CE. Farbenie: farbenie je vykonané za pouzitia prirodnych materialov.

Pranie, suSenie a Zehlenie:

Pranie: Charakteristika ohiiovzdornej baviny bude zachovana pocas 5 prani pri teplote 40°. Nepouzivat’ ziadne bielidla
ani kyseliny, iba $tandardné pracie prostriedky. Po vyprani moZu nastat’ mensie velkostné zmeny. Po vyprani oblegenie
dokladne skontrolujte

Susenie: susenie na $nire

Zehlenie: nezehlite

e ] BRI 24 R[]

Uskladnenie: Skladujte v suchu, tme a pri teplote medzi 10° a 20° Celzia. Neukladajte na 1 paletu viac ako 5
kartonov.

Zz’lruény list: Zaruka na tento vyrobok sa vzfahuje na vyrobné chyby a vady. Ak je mozné vyrobok opravit, zaru¢ni
opravu musi vykonat’ iba vyrobca.

Odstranit’: Akonahle je uz pouZivanie tohto vyrobku znemoznené, je zodpovednostou pouzivatel'a zlikvidovat tento
vyrobok environmentalnym spésobom podl'a miestnych predpisov.

Trvanlivost’: Zivotnost virobku je zavisla od opotrebovania a pouzivania v prisluinjch oblastiach pouzitia. Presny
Casovy udaj nie je mozné stanovit’.

Podnebie podl’a bodu 6.10: Kondicionovanie a testovanie vzoriek bolo vykonavané pri teplote (20 +2) °C a
relativnej vlhkosti (85 +5) %.

Starnutie: zmena vykonu vyrobku v priebehu &asu pri pouzivani alebo skladovani Pozndmka 1 k zaznamu: Starnutie je sposobené kombinaciou viacerych faktorov, ako napriklad :

- Cistiaci, udrzbovy alebo dezinfekény proces;

- vystavenie viditeI'nému a/alebo ultrafialovému Ziareniu;

- vystavenie vysokym alebo nizkym teplotam alebo zmenam teplot;

- vystavenie chemikaliam vratane vlhkosti;

Kazdy vyrobok obsahuje $titok s jedineénym kodom pre sledovatel'nost’ vyrobného procesu.

Velkost’ podl’a: EN ISO 13688 (v cm)

)
A
23-1%** 56
23-2%%% 57
23-3xx* 58
23-4xx* 59
23-5%x* 60
23-6%** 61
23-7xx* 62
(D
N
23-8000L 56-59
23-8000XL 59-62

- vystavenie biologickym ¢inidlam ako baktérie, huby, hmyz alebo iny skodcovia;

- vystavenie mechanickému pdsobeniu ako odieranie, ohybanie, tlak a natahovanie;

- vystavenie kontaminantom ako st necistoty, olej, $pliechanie roztaveného kovu, atd’.;
- vystavenie opotrebovaniu.

23-36%* 46-68
SIED)L0O)
= =

23-6680 41 64 42-53
23-6680XL 44 68 52-65
23-6680/LV 62 64 42-53
23-6690 41 64 42-53
23-7766 44 68 52-65
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PRODUKT WELDAS:
23-*514, 23-*515, 23-3611, 23-3612, 23-3613,
23-3615, 23-6680, 23-6690, 23-7766, 23-8000

EN ISO 11611:2015, Class ......

Nasledujiice vysvetluje piktogram vyznaceny na vyrobku:

A

Celkové poZiadavky na bezpe¢nost’

Clanok Poziadavka Trieda 1 Trieda 2
6.2 Pevnost v tahu: tkany vonkajsi textilny material 400N 400N
Pevnost v tahu: koza 80N S8ON
6.3 Pevnost’ pri roztrhnuti: tkany vonkajsi textilny material ISN 20N
Pevnost’ pri roztrhnuti: koza I5N 20N
6.4 Pevnost’ v prietlaku: skugobna plocha 7,3 cm® 200 kPa 200 kPa
Pevnost’ v prietlaku: skugobna plocha 50 cm? 100 kPa 100 kPa
6.5 Pevnost’ §vov: Textilny material 225N 225N
Pevnost’ $vov: Koza 225N 225N
6.6 Zmena rozmerov tkanych textilnych materialov <£3% <+3%
Zmena rozmerov $itych textilych materidlov <+5% <+5%
6.7 Sirenie plamefia ISO 15025:2000, postup A ISO 15025:2000, postup A
Postup A — povinné (povrchové vznietenie) (povrchové vznietenie)
Postup B — voliteI'né ISO 15025:2000, postup B ISO 15025:2000, postup B
B (okrajové vznietenie) B (okrajové vznietenie)
Ziadne horenie na vrchole ani po stranach Ziadne horenie na vrchole ani po stranich
5 Ziadne tvorenie dier B Ziadne tvorenie dier
Ziadne horiace alebo natavené zbytky Ziadne horiace alebo natavené zbytky
Stredné dohorenie Stredné dohorenie
Stredny odlesk Stredny odlesk
6.8 Odolnost’ voéi rozstreku 15 kvapiek 25 kvapiek
6.9 Prenos tepla (radiacie) RHTI 24 W >7,0 RHTI 24 W > 16,0
6.10 Elektricky odpor >10°Q >10°Q
6.11 Poziadavky na kozu: obsah tuku <15% <15%
*: Pre ISO 1502:2000, postup B, tato poZiadavka nie je pouZitelna
Testovanie a certifikacia tohto vyrobku je vykonana podl'a normy EN ISO 11611:2015 spolo¢nosti TUV Rheinland LGA Products GmbH, TillystraBe 2, D-90431 Niirnberg, Nemecko /EU &. 0197/.
Skusobné spravy, certifikaty a manualy mozno stiahnut’ na: www.weldas-ce.com

Informacna adresa Weldas:
Weldas Europe B.V. Blankenweg 18 4612 RC Bergen op Zoom The Netherlands ~ e-mail: europe@weldas.eu


http://www.weldas-ce.com/
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